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مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالاتجار غير المشروع 
بالأسلحـــــــة الصغيرة والأسلحـــــــة الخفيفــــــــة 

من جميع جوانبه 
  ٩ – ٢٠ تموز/يوليه ٢٠٠١ 

مذكــرة شــفوية مؤرخــة ٨ أيــار/مــايو ٢٠٠١ موجهــة إلى إدارة شــؤون نـــزع 
السـلاح بالأمانـة العامـة للأمـم المتحـدة مـن البعثـة الدائمـــة لشــيلي لــدى الأمــم 
المتحـدة تحيـل ـا البـلاغ الصـادر عـن مجموعـة ريـو بشـأن الاتجـار غـير المشــروع 

  بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه 
ـدي البعثـة الدائمـة لشـيلي لـــدى الأمــم المتحــدة تحياــا الخالصــة إلى إدارة 
شـؤون نـزع السـلاح بالأمانـة العامـة للأمـم المتحـدة وإلى أمانـة مؤتمـر الأمـــم المتحــدة 
المعني بالاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة مـن جميـع جوانبـه، 
وتتشرف بأن تحيل، باسم مجموعة ريو، البـلاغ الصـادر عـن وزراء خارجيـة اموعـة 
(انظـر المرفـق) الـذي يشـدد علـى أهميـة المؤتمـر، الـذي سـيعقد في تمـوز/يوليــه ٢٠٠١، 
مؤكدين من جديد، في الوقت ذاته، جهم بصـدد هـذه المسـألة. وكـان بـلاغ وزراء 
ـــوم ٢٧ آذار/مــارس ٢٠٠١،  خارجيـة مجموعـة ريـو قـد صـدر في سـنتياغو بشـيلي، ي

بمناسبة الاجتماع العادي العشرين لوزراء خارجية اموعة. 
وفي هذا الصدد، تطلب البعثـة الدائمـة لشـيلي لـدى الأمـم المتحـدة مـن أمانـة 
مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسـلحة الخفيفـة 

من جميع جوانبه تعميم البلاغ المرفق بوصفه وثيقة من وثائق المؤتمر. 
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المرفق 
بـلاغ صـادر عـن مجموعـة ريـو بشـــأن الاتجــار غــير المشــروع بالأســلحة 

  الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه 
إن وزراء خارجية مجموعة ريو اتمعين في مدينة سنتياغو بشيلي، في السـابع 
والعشــرين مــن شــــهر آذار/مـــارس ٢٠٠١، بمناســـبة الاجتمـــاع العـــادي العشـــرين 
للمجموعة، يؤكدون من جديد أهمية وضع ج مشـترك بصـدد مؤتمـر الأمـم المتحـدة 
المعني بالاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة مـن جميـع جوانبـه، 
يراعي الاحتياجات والخبرات الخاصـة لـدى المنـاطق والمنـاطق دون الإقليميـة والبلـدان 
التي تتميز عن بعضها بعضا، بنفس الروح التي سـادت الاجتمـاع التحضـيري  لبلـدان 
أمريكــا اللاتينيــة ومنطقــة البحــر الكــاريبي، الــذي عقــد في برازيليــا خــلال تشـــرين 

الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠. 
ونحن نقدر بوجه خاص الجـهود الـتى بذلـت داخـل منظمـة الـدول الأمريكيـة 
وأفضــت إلى اعتمــاد اتفاقيــة البلــدان الأمريكيــة لمكافحــة تصنيــع الأســــلحة الناريـــة 
والذخيرة والمتفجرات والمواد الأخرى ذات الصلة والاتجار ا بطريقـة غـير مشـروعة، 

ونوصي الدول الموقعة عليها بالتصديق عليها بسرعة. 
ونشدد كذلك على الجهود التي بذلت خلال الاجتماع العادي الأول للجنـة 
الاستشارية التابعة للاتفاقية المذكورة، الذي تم في أثنائه الموافقـة علـى النظـام الداخلـي 
للجنـة وبرنـامج عملـها، وهـى الجـــهود الــتي اســتهدفت تشــجيع الوفــاء بالالتزامــات 

المقدمة أمام اللجنة المذكورة. 
ونؤكد أن الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغـيرة في المنطقـة يرتبـط ارتباطـا 
أساسـيا بالاتجـــار بــالمخدرات، والإرهــاب، والجريمــة المنظمــة عــبر الحــدود الوطنيــة، 
ــة  وأنشـطة المرتزقـة، وغـير ذلـك مـن المظـاهر الإجراميـة. لـذا، فـإن القضـاء علـى الجريم
يجـب أن يكـون جـزءا لا يتجـزأ مـن ـج مكافحـــة الاتجــار غــير المشــروع بالأســلحة 

الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه. 
ونكـرر رغبتنـا المشـاركة بنشـاط في مؤتمـر الأمـم المتحـدة المعـني بالاتجـار غــير 
المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه. وعـلاوة علـى ذلـك، 
نعـرب عـن اقتناعنـا بضـرورة أن يعتمـد مؤتمـر الأمـم المتحـدة إعلانـا سياسـيا وبرنــامج 

عمل عالمي، يشكلان معالجة متكاملة للمشكلة. 
سنتياغو، شيلي، ٢٧ آذار/مارس ٢٠٠١. 

 


